
 

 

ZMLUVA  O  ZABEZPEČENÍ  ODSTRAŇOVANIA  A  UMIESTŇOVANIA  

VOZIDIEL  NA  URČENÉ  PARKOVISKO    

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

 

Čl. I. 

ZMLUVNÉ STRANY 

1. Objednávateľ:  Mesto Levice 

Sídlo:   Námestie hrdinov č.1, 934 32 Levice 

Zastúpený:  RNDr. Ján Krtík  

IČO:   00 307 203 

DIČ:   2020403242 

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. 

IBAN:   SK47 3100 0000 0042 2028 2802  

E-mail:   info@levice.sk  

(ďalej aj ako „Objednávateľ“ alebo „Prevádzkovateľ“) 

 

a 

2. Poskytovateľ:  AUTOVRAKOVISKO s. r. o.   

Sídlo:   Priemyselná 2721/11, 900 27 Bernolákovo 

 Zastúpený:  Mgr. Róbert Varga, konateľ 

 IČO:  35 686 375 

IČ DPH:   SK2020905909 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.  

IBAN:   SK92 0900 0000 0051 8659 6107  

SWIFT:   GIBASKBX 

Kontaktná osoba: Iveta Bakošová 

Telefón:   0902 457 777 

E-mail:   autovrakovisko@autovrakovisko.sk  

(ďalej aj ako „Poskytovateľ“ alebo „Sprostredkovateľ“) 

(objednávateľ a poskytovateľ ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

 

Čl. II. 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Objednávateľ v súlade s § 3d ods. 5 písm. d) zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných 

komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších predpisov je cestným správnym 

orgánom vykonávajúcim miestnu štátnu správu v rozsahu danom Štatútom mesta Levice. 
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2. Objednávateľ je podľa § 67 ods. 3 zákona č. 79/2015 Z. z. odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“) povinný 

odstrániť a následne umiestniť vozidlo na určené parkovisko, ak si jeho držiteľ, vlastník 

alebo osoba, ktorá preukáže písomné splnomocnenie na prevzatie predmetného 

odstraňovaného vozidla (ďalej len „oprávnená osoba“) nesplnil povinnosť podľa § 67 ods. 

1 písm. a) zákona o odpadoch a vozidlo poškodzuje alebo ohrozuje životné prostredie, 

alebo narušuje estetický vzhľad mesta či osobitne chránenej časti prírody a krajiny. 

3. Na účely tejto Zmluvy sa rozumie: 

a) „určené parkovisko“ - podľa definície v ustanovení § 60 ods. 20 Zákona o odpadoch, 

ktorého prevádzkovateľom je Poskytovateľ, 

b) „odstraňované vozidlo“ – vozidlo, ktoré je Objednávateľ v zmysle § 67 ods. 3 a ods. 

11 Zákona o odpadoch povinný odstrániť a umiestniť na určené parkovisko, 

c) „odstránením vozidla“ - naloženie vozidla technickým zariadením na odťahovacie 

vozidlo, jeho preprava a následné zloženie na určené parkovisko, 

d) „príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva“ - v zmysle § 67 

zákona o odpadoch príslušný okresný úrad, odbor starostlivosti o ŽP, do pôsobnosti 

ktorého spadá miesto, kde sa odstraňované vozidlo nachádza v momente, keď 

Objednávateľ odošle Poskytovateľovi žiadosť o odstránenie predmetného 

odstraňovaného vozidla. 

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že je prevádzkovateľom určeného parkoviska na základe 

Rozhodnutia Okresného úradu Senec, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Úsek 

odpadového hospodárstva, číslo OU-SC-OSZP-2023/009004-015 zo dňa 22.08.2023. 

Poskytovateľ ďalej vyhlasuje, že je zároveň autorizovaným spracovateľom starých vozidiel 

na základe Rozhodnutia Okresného úradu Senec, Odbor starostlivosti o životné prostredie, 

Úsek odpadového hospodárstva, číslo OU-SC-OSZP-2023/009004-015 zo dňa 

22.08.2023.  

Čl. III. 

PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je: 

a) záväzok Poskytovateľa vykonať pre potreby Objednávateľa a na základe jeho 

písomnej objednávky odstránenie vozidiel, u ktorých za platnosti a účinnosti tejto 

Zmluvy vzniknú podmienky na ich odstránenie z komunikácií vo vlastníctve, resp. v 

správe Objednávateľa a následne premiestniť a umiestniť odstraňované vozidlá na 

určené parkovisko Poskytovateľa, 

b) záväzok Poskytovateľa po zrealizovaní postupu podľa čl. III. ods. 1 písm. a) tejto 

Zmluvy zabezpečiť parkovanie odstraňovaných vozidiel na určenom parkovisku 

Poskytovateľa, pričom doba parkovania začína plynúť dňom vyloženia 

odstraňovaného vozidla na určenom parkovisku a končí dňom trvalého vyradenia 

odstraňovaného vozidla z evidencie vozidiel Slovenskej republiky, 
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c) záväzok Poskytovateľa bez zbytočného odkladu a v súčinnosti s Objednávateľom 

zabezpečiť vyradenie odstraňovaných vozidiel z evidencie vozidiel Slovenskej 

republiky, 

d) záväzok Objednávateľa uhradiť Poskytovateľovi ekonomicky oprávnené náklady 

súvisiace s dopravou vozidla a jeho umiestnením na určenom parkovisku v súlade s 

podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve, 

e) záväzok zmluvných strán poskytnúť si vzájomnú súčinnosť pri plnení predmetu tejto 

Zmluvy. 

Čl. IV. 

ROZSAH A SPÔSOB PLNENIA ZMLUVY 

1. Na zabezpečenie plnenia predmetu tejto Zmluvy sa Objednávateľ zaväzuje: 

a) pred zaslaním objednávky  na odstránenie predmetného vozidla Poskytovateľovi 

zistiť prostredníctvom Mestskej polície a orgánu Policajného zboru SR oprávnenú 

osobu vozidla podľa dostupných identifikačných znakov vozidla (EČV, VIN, STK, 

EK), a to v súlade s ust. § 113 zákona č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

b) v prípade, že nie je možné zistiť oprávnenú osobu podľa dostupných identifikačných 

znakov podľa bodu 1a) tohto článku, budú zmluvné strany postupovať pri každom 

prípade zvlášť, 

c) pred zaslaním objednávky na odstránenie predmetného vozidla Poskytovateľovi 

zabezpečiť splnenie povinností vyplývajúcich z ust. § 67 ods. 10 a 11 Zákona o 

odpadoch, 

d) požiadať Poskytovateľa o umiestnenie odstraňovaného vozidla na určené parkovisko 

vždy formou písomnej objednávky na tri až päť vozidiel, s údajmi o odstraňovanom 

vozidle, vlastníkovi/držiteľovi odstraňovaného vozidla a prípadne ďalších 

skutočnostiach v nasledovnom rozsahu: 

 1) továrenská značka odstraňovaného vozidla, 

 2) farba odstraňovaného vozidla, 

 3) EČV odstraňovaného vozidla (ak je ním vozidlo označené), 

 4) presné označenie miesta, z ktorého má byť odstraňované vozidlo odstránené, 

 5) údaje jednoznačne identifikujúce oprávnenej osoby odstraňovaného vozidla, alebo 

informácia, že sa oprávnenú osobu odstraňovaného vozidla nepodarilo 

jednoznačne určiť ani zisťovaním pomocou orgánu Policajného zboru z dôvodu, 

že to neumožňovalo EČV odstraňovaného vozidla a ani identifikačné číslo 

odstraňovaného vozidla VIN, 

 6) dátum, keď bola oprávnenej osobe vozidla doručená výzva Objednávateľa podľa § 

67 ods. 10 zákona o odpadoch (v prípade ak sa podarilo oprávnenú osobu vozidla 

zistiť, resp. ak sa mu podarilo predmetnú výzvu doručiť), 

 7) fotodokumentácia odstraňovaného vozidla, prípadne ďalšie relevantné informácie, 

d) vyhotoviť "Protokol o odovzdaní a prevzatí odstraňovaného vozidla na určené 

parkovisko", ktorý tvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy, v dvoch vyhotoveniach, z ktorých 

každá zmluvná strana obdrží jedno jeho vyhotovenie, 
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e) na požiadanie Poskytovateľa zabezpečiť pri odstraňovaní vozidla prítomnosť 

príslušníka Mestskej polície, prípadne inej poverenej osoby. 

 

2. Poskytovateľ je povinný najmä: 

a)  odstrániť odstraňované vozidlo z komunikácie a umiestniť ho na určené parkovisko v 

lehote najneskôr do 5 (slovom piatich) pracovných dní odo dňa doručenia 

objednávky Objednávateľa podľa čl. IV. ods. 1 tejto Zmluvy; v prípade, ak sa na 

strane Poskytovateľa vyskytnú objektívne dôvody, pre ktoré Poskytovateľ nebude 

môcť dodržať uvedenú lehotu, je Poskytovateľ povinný o tejto skutočnosti, ako aj 

o ich dôvodoch bezodkladne informovať Objednávateľa a zároveň oznámiť 

Objednávateľovi náhradný termín vykonania odstránenia odstraňovaného vozidla, 

b) bezodkladne, najneskôr do 3 (slovom troch) pracovných dní odo dňa umiestnenia 

odstraňovaného vozidla na určenom parkovisku vydať oprávnenému zamestnancovi 

Objednávateľa „Preberací protokol vozidla umiestneného na určené parkovisko“. 

c) postupovať pri plnení povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy s odbornou 

starostlivosťou, najmä aby nedošlo k poškodeniu, alebo odcudzeniu odstraňovaného 

vozidla. V prípade, ak počas plnenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy dôjde 

k poškodeniu, alebo odcudzeniu vozidla, za vzniknutú škodu od momentu jeho 

nakladania na odťahovacie vozidlo zodpovedá Poskytovateľ, 

d) vydať odstraňované vozidlo len oprávnenej osobe, a to len v prípade, že oprávnená 

osoba má voči Objednávateľovi vyrovnané všetky záväzky, ktoré Objednávateľovi 

vznikli v súvislosti s odstránením a umiestnením odstraňovaného vozidla na určenom 

parkovisku.  

e) pred vydaním predmetného odstraňovaného vozidla oprávnenej osobe spísať s 

oprávnenou osobou protokol o odovzdaní a prevzatí vozidla. 

3. V prípade, ak oprávnená osoba predmetného vozidla je známa a odstraňované vozidlo si do 

jedného mesiaca od jeho upovedomenia Objednávateľom neprevezme z určeného 

parkoviska, Objednávateľ je povinný o tejto skutočnosti upovedomiť príslušný orgán 

štátnej správy odpadového hospodárstva za účelom začatia konania o tom, či vlastníctvo k 

vozidlu nadobúda štát v súlade s § 67 ods. 5 zákona o odpadoch. 

 

4. Poskytovateľ je ďalej povinný v súlade s ust. § 66 ods. 3 písm. b) a c) zákona o odpadoch 

viesť evidenciu o vozidlách prevzatých a odovzdaných na určené parkovisko a vykonávať 

pri evidenčných úkonoch previerku vozidiel vo verejne prístupných pátracích 

informačných systémoch ministerstva vnútra. Poskytovateľ zodpovedá za to, že každý spis 

bude obsahovať minimálne nasledovné dokumenty: 

žiadosť Objednávateľa na odstránenie vozidla, fotodokumentáciu na médiu, protokol o 

odovzdaní vozidla oprávnenej osobe, resp. rozhodnutie príslušného orgánu odpadového 

hospodárstva o tom, že vlastníctvo k vozidlu nadobúda/nenadobúda štát, a určení, že 

vozidlo je starým vozidlom. 

5. Poskytovateľ je oprávnený poveriť svojich zamestnancov na realizáciu činností, ktoré ako 

povinnosti vyplývajú Poskytovateľovi z tejto Zmluvy. 
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6. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečovať ochranu osobných údajov, ktoré získal v súvislosti 

s plnením predmetom tejto Zmluvy v zmysle Nariadenia EÚ č. 2016/679 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a 

zákona č. 18/2018 o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 2 – 

Spracúvanie osobných údajov, ktorú sa Poskytovateľ zaväzuje riadne dodržiavať. 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy postupovať v 

súlade so zákonom o odpadoch. 

Čl. V. 

ÚHRADA NÁKLADOV A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Poskytovateľ je v zmysle § 66 ods. 4 Zákona o odpadoch oprávnený požadovať úhradu 

ekonomicky oprávnených nákladov súvisiacich s dopravou odstraňovaného vozidla a jeho 

umiestnením na určenom parkovisku.  

2. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi ekonomicky oprávnené náklady 

súvisiace s dopravou odstraňovaného vozidla a jeho umiestnením na určenom parkovisku 

v prípadoch podľa § 66 ods. 4 písm. a) a písm. b) Zákona o odpadoch. 

3. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že ekonomicky oprávnené náklady súvisiace s dopravou 

odstraňovaného vozidla a jeho umiestnením na určenom parkovisku v zmysle § 66 ods. 4 

písm. b) Zákona o odpadoch zodpovedajú cene služieb dohodnutých v čl. V. ods. 4 tejto 

Zmluvy.  

4. Ceny služieb poskytnutých podľa tejto Zmluvy sú stanovené v súlade s cenovou ponukou 

Poskytovateľa nasledovne: 

a) odstraňované vozidlo kategórie M1: 

- naloženie odstraňovaného vozidla na odťahové vozidlo a jeho vyloženie na 

určenom parkovisku v cene 50,- EUR/ bez dph na 1 odstraňované vozidlo, 

 - dopravné náklady v súvislosti s umiestnením odstraňovaného vozidla na určenom 

parkovisku v cene 0,- EUR/km/ na 1 odstraňované vozidlo, 

 - parkovanie odstraňovaného vozidla na určenom parkovisku v cene 0,- EUR/deň/1 

odstraňované vozidlo, 

b) odstraňované vozidlo kategórie N1: 

- naloženie odstraňovaného vozidla na odťahové vozidlo a jeho vyloženie na 

určenom parkovisku v cene 50,- EUR/bez dph na 1 odstraňované vozidlo, 

 - dopravné náklady v súvislosti s umiestnením odstraňovaného vozidla na určenom 

parkovisku v cene 0,- EUR/km/ a 1 odstraňované vozidlo, 

 - parkovanie odstraňovaného vozidla na určenom parkovisku v cene 0,- EUR/deň/1 

odstraňované vozidlo. 

5. K cenám služieb podľa čl. V. ods. 4 tejto Zmluvy bude pripočítaná a fakturovaná DPH 

podľa platných predpisov. 
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6. Poskytovateľ vystaví Objednávateľovi faktúru za služby skutočne poskytnuté na základe 

tejto Zmluvy raz mesačne. 

7. Splatnosť faktúry je do 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi na účet 

Poskytovateľa uvedený v čl. I. tejto Zmluvy, alebo na účet Poskytovateľa uvedený 

v príslušnej faktúre. V prípade, ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna, 

alebo pracovného pokoja, bude sa za dátum splatnosti považovať najbližší nasledujúci 

pracovný deň. 

8. Poskytovateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť doručených faktúr. Faktúry musia 

obsahovať náležitosti podľa príslušných právnych predpisov vrátane zákona č. 222/2004 Z. 

z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákona č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov, ako aj náležitosti dohodnuté touto Zmluvou. 

9. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti alebo nebude obsahovať 

správne údaje‚ je Objednávateľ oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na doplnenie alebo 

opravu, pričom lehota splatnosti vrátenej faktúry sa prerušuje dňom jej doručenia 

Poskytovateľovi na doplnenie alebo opravu. Nová lehota splatnosti začne Objednávateľovi 

plynúť dňom doručenia faktúry, ktorá spĺňa všetky predpísané požiadavky. 

10. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že ceny služieb dojednané v čl. V. ods. 4 tejto 

Zmluvy ako aj maximálna cena služieb podľa čl. V. ods. 5 tejto Zmluvy sa považujú počas 

doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy za záväzné, pevné a nemenné. 

 

Čl. VI. 

DOBA TRVANIA A UKONČENIE ZMLUVY 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jej účinnosti do 

31.12.2026 alebo do vyčerpania maximálneho finančného limitu ceny služieb 

poskytnutých podľa tejto Zmluvy, ktorý prestavuje sumu vo výške 10.000,- EUR bez 

DPH, t. j. 12.000,- EUR s DPH, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Táto Zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez udania dôvodu, 

pričom výpovedná doba je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď druhej zmluvnej strane 

doručená, 

c) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená alebo dosiahnutím maximálneho 

finančného limitu plnenia (ods. 1 tohto čl. Zmluvy), 

d) písomným odstúpením od Zmluvy, 

e) zánikom oprávnenia Poskytovateľa na poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy, 

f) zánikom Poskytovateľa bez právneho nástupcu. 



 

7 

 

3. Odstúpiť od tejto Zmluvy môže Objednávateľ ako aj Poskytovateľ z dôvodov podľa 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“). 

4. Objednávateľ môže tiež odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu, ak aj po predchádzajúcom 

písomnom upozornení Poskytovateľ opätovne porušuje svoje povinnosti vyplývajúce mu 

z tejto Zmluvy. 

5. Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané v písomnej forme, odôvodnené a musí byť 

doručené druhej zmluvnej strane. Zmluva sa ruší odo dňa doručenia písomného odstúpenia 

od zmluvy.  

6. Táto Zmluva je záväzná aj pre prípadných právnych nástupcov zmluvných strán. 

7. Zmluvný prevod a postúpenie práv a povinností Poskytovateľa z tejto Zmluvy nie sú 

možné bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

Čl. VII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv. 

2. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením celej Zmluvy. Povinnosť Zmluvu zverejniť 

vyplýva z ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Zákona o odpadoch, Obchodného zákonníka a ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

4. Zmluvné strany sa výslovne zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto 

Zmluvou predovšetkým dohodou. V prípade, ak nepríde k dohode, je ktorákoľvek zmluvná 

strana oprávnená požiadať o rozhodnutie príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky. 

5. Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatným, nebudú tým 

dotknuté ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné neplatné 

ustanovenie bezodkladne nahradiť novým, zodpovedajúcim účelu, ktorý zmluvné strany 

sledovali v čase podpisu tejto Zmluvy. 

6. Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto 

Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú doručovať poštou vo forme doporučenej listovej 

zásielky. Poštou doručuje zmluvná strana - odosielateľ písomnosti druhej zmluvnej strane - 

adresátovi na adresu jeho sídla uvedeného v čl. I. tejto Zmluvy, resp. adresu písomne 

oznámenú zmluvnou stranou ako korešpondenčnú adresu. Ak nie je možné doručiť 
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písomnosť na túto adresu, povinnosť odosielateľa je splnená v deň, keď ju pošta vrátila 

odosielateľovi ako nedoručiteľnú zásielku a to bez ohľadu na dôvod, pre ktorý sa ju 

nepodarilo doručiť. 

7. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa 

záväzku medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto dohody i prostredníctvom e–

mailu. Písomnosť doručenú prostredníctvom e–mailu treba doplniť najneskôr do troch dní 

predložením originálu spôsobom podľa predchádzajúceho odseku tohto článku. 

 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že právne úkony súvisiace s týmto zmluvným vzťahom je 

možné doručovať aj prostredníctvom elektronických schránok Zmluvných strán v súlade 

s príslušnými ustanoveniami zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu 

pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-

Governmente) ako aj poštovou prepravou na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 

9. Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných očíslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: Príloha č. 1 - Protokol o odovzdaní a prevzatí 

odstraňovaného vozidla na určené parkovisko a Príloha č. 2 – Spracúvanie osobných 

údajov. 

11. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť 

originálu, z toho tri (3) rovnopisy sú určené pre Objednávateľa a jeden (1) rovnopis pre 

Poskytovateľa. 

12. Táto Zmluva bola uzavretá slobodne a vážne, Zmluva nie je uzavretá v tiesni ani za 

nápadne nevýhodných podmienok, nie je v rozpore s dobrými mravmi. Zmluvné strany si 

Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 

 

V Bernolákove, dňa 15.03.2024                                         V Leviciach, dňa 07.03.2024 

                        

 

  Za  Poskytovateľa:                                           Za  Objednávateľa:   

  

        Mgr. Róbert Varga  vr.                    RNDr. Ján Krtík vr. 

              konateľ                         primátor   



 

Príloha č. 1  

 

PROTOKOL O ODOVZDANÍ A PREVZATÍ ODSTRAŇOVANÉHO VOZIDLA  

NA URČENÉ PARKOVISKO   č.  ........../20...... zo dňa ........................ 

 

Údaje o odstraňovanom vozidle: 

Kategória/značka/obchodný názov: ................................................................................................ 

Evidenčné číslo:   ................................................................................................ 

Výrobné číslo podvozku/karosérie VIN:........................................................................................... 

Farba:     ................................................................................................ 

Držiteľ/vlastník:   ................................................................................................ 

Označenie miesta, z ktorého bolo odstraňované vozidlo odstránené (ulica, verejné priestranstvo, 

orientačné číslo, prípadne GPS súradnice): 

................................................................................................

................................................................................................

................................................................................................ 

Opis vonkajšieho technického stavu odstraňovaného vozidla: ......................................................... 

................................................................................................ 

................................................................................................

................................................................................................ 

 

Odstraňované vozidlo bolo z verejného priestranstva odstránené a naložené na odťahové vozidlo 

dňa ....................... o ...................... hod.  

 

Odstraňované vozidlo bolo vyložené na určenom parkovisku prevádzkovanom Poskytovateľom 

dňa .................... o .......... hod. Vzdialenosť prejdená odťahovým vozidlom v súvislosti 

s umiestnením odstraňovaného vozidla na určenom parkovisku .................... km. 

 

Odovzdávajúci (objednávateľ): 

Názov:      Mesto Levice            

Sídlo:      Námestie hrdinov č.1, 934 32 Levice                                      

IČO:      00 307 203                                                           

Poverená kontaktná osoba: ......................................................................................................                     

  

Podpis a odtlačok pečiatky poverenej osoby:................................................................................ 

 

 

Preberajúci (poskytovateľ): 

Názov: AUTOVRAKOVISKO s.r.o. 

Sídlo: Priemyselná 2721/11, 900 27 Bernolákovo 

IČO:  35 686 375 

Osoba poverená vo veciach technických:     ..................................................................................... 

 

Podpis a odtlačok pečiatky poverenej osoby:.................................................................................... 
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Príloha č. 2 

 

Spracúvanie osobných údajov 

 

I. 

Úvodné ustanovenia 

1. Zmluvné strany majú záujem na dohodnutí vhodných podmienok spracúvania osobných údajov. 

Účelom tejto Prílohy č. 2 (ďalej len „Príloha“) je zodpovedajúcim spôsobom nadviazať na Zmluvu 

tak, aby dohodnuté  práva a povinnosti boli v súlade s príslušnými povinnosťami zmluvných 

strán podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 o ochrane fyzických 

osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 

smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „GDPR“) a podľa 

zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“) (GDPR, zákon 

o ochrane osobných údajov a iné právne predpisy upravujúce ochranu osobných údajov spolu 

ďalej len „predpisy na ochranu osobných údajov“). 

 
2. Táto Príloha stanovuje rozsah a podmienky spracúvania osobných údajov Poskytovateľom 

ako Sprostredkovateľom, ďalej upravuje práva a povinnosti zmluvných strán, predmet, účel, 

povahu, dobu spracúvania, typ osobných údajov, kategórie dotknutých osôb a pokyny ku 

spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb Poskytovateľom ako Sprostredkovateľom 

v mene Objednávateľa ako Prevádzkovateľa tak, aby bola zabezpečená ochrana osobných 

údajov dotknutých osôb v súlade s predpismi na ochranu osobných údajov. 

 
II. 

Predmet spracúvania, typ osobných údajov 

 
1. Predmetom spracúvania osobných údajov podľa Zmluvy sú osobné údaje dotknutých osôb, 

ktoré Sprostredkovateľ spracúva v mene Prevádzkovateľa pre účely plnenia povinností v 

zmysle Zmluvy, v súvislosti s § 67 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“). 

2. Typom osobných údajov spracúvaných podľa tejto Zmluvy sú bežné osobné údaje, v 

nasledovnom rozsahu: titul, meno, priezvisko, adresa trvalého alebo prechodného pobytu 

dotknutej osoby. 

 
III. 

Účel, doba, povaha spracúvania osobných údajov a kategórie dotknutých osôb 

 
1. Účelom spracúvania osobných údajov dotknutých osôb je evidencia vlastníkov alebo držiteľov 

vozidiel, ktoré boli odstránené z dôvodu porušenia zákonnej povinnosti podľa § 67 ods. 1 

zákona   o odpadoch (ďalej len „odstránené vozidlá“) a zasielanie výziev na prevzatie vozidla 

z určeného  parkoviska. 

2. Právnym základom spracúvania osobných údajov je plnenie zákonnej povinnosti podľa článku 

6 ods. 1 písm. c) GDPR a plnenie úlohy realizovanej vo verejnom záujme zverenej 

Prevádzkovateľovi ako orgánu verejnej moci podľa článku 6 ods. 1 písm. e) GDPR. 

3. Doba spracúvania osobných údajov je zhodná s dobou trvania zmluvného vzťahu založeného 

Zmluvou. Sprostredkovateľ je oprávnený na základe tejto Zmluvy v mene Prevádzkovateľa 

začať so spracúvaním osobných údajov dotknutých osôb odo dňa účinnosti tejto Zmluvy do jej 

skončenia. 

4. Povaha spracúvania osobných údajov nevyhnutne súvisí s predmetom Zmluvy. 

Sprostredkovateľ je oprávnený vykonávať s osobnými údajmi dotknutých osôb všetky 
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povolené spracovateľské operácie uvedené v čl. 4 ods. 2 GDPR s výnimkou ich prenosu do 

tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácie, a to tak, aby naplnil účel Zmluvy. Ide o 

spracúvanie osobných údajov dotknutých osôb v rozsahu nevyhnutne potrebnom k naplneniu 

predmetu Zmluvy, najmä získavanie, zaznamenávanie, usporadúvanie, prepracúvanie alebo 

zmena, vyhľadávanie, prehliadanie, preskupovanie, kombinovanie, využívanie, poskytovanie, 

uchovávanie, vymazanie alebo likvidácia. 

5. Dotknutými osobami v zmysle tejto Zmluvy (vrátane jej príloh) sú vlastníci alebo držitelia 
odstránených vozidiel. 

 
IV. 

Pokyny ku spracúvaniu osobných údajov a povaha spracúvania 

 
1. Osobné údaje dotknutých osôb Sprostredkovateľ spracúva v listinnej a elektronickej forme, 

prostredníctvom neautomatizovaných prostriedkov spracúvania v informačnom systéme 

osobných údajov s názvom „UP - Evidencia vozidiel (aktuálny rok)“. 

2. Sprostredkovateľ je oprávnený osobné údaje spracúvať v rozsahu a za účelom vymedzeným 

v Zmluve (vrátane jej príloh) a predpismi na ochranu osobných údajov. Okrem prípadov, keď 

je to nevyhnutné na  plnenie Zmluvy, je Sprostredkovateľ oprávnený poskytnúť osobné údaje 

iným subjektom, ak táto povinnosť vyplýva z právneho poriadku Slovenskej republiky. 

3. Sprostredkovateľ vykonáva spracúvanie osobných údajov samostatne, bez zapojenia ďalších 

sprostredkovateľov. 

4. Výmena osobných údajov medzi Prevádzkovateľom a Sprostredkovateľom prebieha v 

elektronickej forme, a to výhradne vždy prostredníctvom kontaktných osôb poverených 

Prevádzkovateľom a Sprostredkovateľom. 

 

V. 
Vyhlásenia zmluvných strán 

 
1. Prevádzkovateľ vyhlasuje, že dbal na to, aby Sprostredkovateľ poskytol dostatočné záruky na 

to, že sa prijmú primerané technické a organizačné opatrenia tak, aby spracúvanie spĺňalo 

požiadavky predpisov na ochranu osobných údajov a aby sa zabezpečila ochrana práv 

dotknutých osôb. 

2. Sprostredkovateľ vyhlasuje, že prijal primerané technické, organizačné a personálne opatrenia 

zodpovedajúce spôsobu spracúvania osobných údajov dotknutých osôb. Sprostredkovateľ 

zabezpečí ochranu osobných údajov tým, že ich bude chrániť pred odcudzením, stratou, 

poškodením, neoprávneným prístupom a rozširovaním v súlade s predpismi na ochranu 

osobných údajov. 

 
VI. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú spracúvať osobné údaje dotknutých osôb len spôsobom a za 

podmienok vymedzených v tejto Zmluve v súlade s predpismi na ochranu osobných údajov 

 a tak, aby nedošlo k porušeniu základných práv a slobôd dotknutých osôb, najmä k porušeniu 

ich práva na zachovanie ľudskej dôstojnosti alebo k iným neoprávneným zásahom do ich práva 

na ochranu súkromia. 

2. Sprostredkovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, že po dobu platnosti a účinnosti Zmluvy: 

a) spracúva osobné údaje len na základe písomných pokynov Prevádzkovateľa s 

výnimkou prípadov, keď sa inak vyžaduje podľa predpisov na ochranu osobných 

údajov; 

b) oznámi pri prvom kontakte s dotknutou osobou, že koná v mene Prevádzkovateľa; 

c) zabezpečí, aby sa osoba oprávnená v jeho mene spracúvať osobné údaje zaviazala, 

že zachová dôvernosť a mlčanlivosť o osobných údajoch, alebo aby bola viazaná 

vhodnou povinnosťou zachovávať dôvernosť a mlčanlivosť o osobných údajoch, o 
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ktorých sa dozvedela, a to aj po skončení platnosti a účinnosti Zmluvy (tzv. poučenie 

oprávnenej osoby); povinnosť mlčanlivosti neplatí, ak je to nevyhnutné na plnenie úloh 

súdu a orgánov  činných v trestnom konaní podľa osobitných predpisov. Tým nie sú 

dotknuté ustanovenia o mlčanlivosti podľa osobitných predpisov a vo vzťahu k Úradu 

na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky pri plnení jeho úloh; 

d) vykoná všetky požadované opatrenia zamerané na bezpečnosť spracúvania osobných 

údajov podľa článku 32 GDPR; 

e) po zohľadnení povahy spracúvania v čo najväčšej miere pomáha Prevádzkovateľovi 

vhodnými technickými a organizačnými opatreniami pri plnení jeho povinnosti reagovať 

na         žiadosti o výkon práv dotknutej osoby ustanovených v kapitole III GDPR; 

f) oznámi Prevádzkovateľovi bezodkladne a preukázateľne akýkoľvek bezpečnostný 

incident,         ktorý vznikne v súvislosti so spracúvaním osobných údajov v zmysle tejto 

Zmluvy. V oznámení podľa predchádzajúcej vety je Sprostredkovateľ povinný 

bezpečnostný incident detailne  opísať, uviesť závažnosť porušenia ochrany   

osobných údajov  a odporúčania pre dotknutú fyzickú osobu, ako zmierniť potenciálne 

nepriaznivé dôsledky; 

g) pomáha Prevádzkovateľovi zabezpečiť plnenie povinností podľa oddielu 2 kapitoly IV 

GDPR s prihliadnutím na povahu spracúvania a informácie dostupné 

Sprostredkovateľovi; 

h) vymaže osobné údaje dotknutých osôb bezodkladne po dosiahnutí účelu spracúvania 

osobných údajov. V prípade pochybností o vzniku povinnosti vymazať osobné údaje 

dotknutých osôb je Sprostredkovateľ povinný obrátiť sa na Prevádzkovateľa so 

žiadosťou o usmernenie. Prevádzkovateľ je oprávnený žiadať od Sprostredkovateľa 

potvrdenie o výmaze osobných údajov a Sprostredkovateľ je povinný takejto 

požiadavke bezodkladne vyhovieť. Týmto nie sú dotknuté ustanovenia všeobecne 

záväzných právnych predpisov ukladajúcich Sprostredkovateľovi povinnosti 

uchovávania týchto osobných údajov; 

i) pri ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy vráti Prevádzkovateľovi akékoľvek nosiče 

osobných údajov dotknutých osôb Prevádzkovateľa, ako aj ich existujúce kópie (t. j. aj 

písomnosti obsahujúce osobné údaje), alebo ich so súhlasom Prevádzkovateľa zničí. 

Uvedené sa nevzťahuje na prípady, kedy je Sprostredkovateľ povinný uschovávať 

osobné údaje počas doby a v rozsahu podľa osobitných právnych predpisov; 

j) poskytne Prevádzkovateľovi všetky informácie potrebné na preukázanie splnenia 

povinností stanovených v článku 28 GDPR, a to predovšetkým, nie však výlučne, na 

účely   kontrol a konaní o ochrane osobných údajov vykonávaných Úradom na ochranu 

osobných údajov Slovenskej republiky, a umožní audity, ako aj kontroly vykonávané 

Prevádzkovateľom alebo iným audítorom, ktorého poveril Prevádzkovateľ, a aktívne 

prispieva k riadnemu výkonu týchto kontrol a auditov; 

k) bezodkladne informuje Prevádzkovateľa, ak sa podľa jeho názoru pokynom porušujú 

predpisy na ochranu osobných údajov; 

l) vedie v súlade s článkom 30 GDPR záznamy o všetkých kategóriách spracovateľských 

činností, ktoré vykonal v mene Prevádzkovateľa. 

3. Prevádzkovateľ sa zaväzuje poskytovať Sprostredkovateľovi správne a aktuálne osobné 

údaje. Ak Prevádzkovateľ zistí, že poskytol Sprostredkovateľovi nesprávne, neúplné alebo 

neaktuálne osobné údaje, alebo že ich poskytol bez právneho základu, je povinný túto 

skutočnosť Sprostredkovateľovi bez zbytočného odkladu oznámiť. V oznámení uvedie, aké 

opatrenia na nápravu vykonal, najmä či osobné údaje blokoval, doplnil, opravil, aktualizoval 

alebo zlikvidoval, a aké opatrenia žiada prijať od Sprostredkovateľa. 

4. V prípade, ak sa Sprostredkovateľ pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb dopustí 

porušenia predpisov na ochranu osobných údajov a/alebo tejto Zmluvy (vrátane tejto Prílohy) 

a uplatnený nárok na náhradu tým spôsobenej škody bude uspokojený Prevádzkovateľom, 

vzniká Prevádzkovateľovi            voči Sprostredkovateľovi právo regresu, t. j. nárok na náhradu 

poskytnutého plnenia spolu          s príslušenstvom, ako aj právo na náhradu akejkoľvek ďalšej 
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majetkovej, ako aj nemajetkovej ujmy, ktorá v tejto súvislosti Prevádzkovateľovi vznikla, a to v 

lehote 10 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy Sprostredkovateľovi. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak sa Sprostredkovateľ pri spracúvaní osobných 

údajov dotknutých osôb dopustí porušenia predpisov na ochranu osobných údajov alebo tejto 

Zmluvy (vrátane tejto Prílohy), a z toho dôvodu alebo v súvislosti s tým bude Prevádzkovateľovi 

zo strany Úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky uložená pokuta a/iná 

peňažná sankcia, vzniká Prevádzkovateľovi voči Sprostredkovateľovi právo regresu, t. j. nárok 

na náhradu zaplatenej pokuty, resp. inej peňažnej sankcie spolu s príslušenstvom, a to v lehote 

10 pracovných dní odo  dňa doručenia výzvy Sprostredkovateľovi. Tým nie je dotknutý nárok 

Prevádzkovateľa na náhradu akejkoľvek ďalšej majetkovej, ako aj nemajetkovej ujmy, ktorá v 

tejto súvislosti Prevádzkovateľovi vznikla. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


